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— Yleisnakemys

| EHDOTUKSEN TAUSTA JA SISALTO

1.  Komissio esitteli 17. toukokuuta 2018 edelld mainitun ehdotuksen Euroopan parlamentille ja

neuvostolle. Se on osa kolmatta Eurooppa liikkeelld -pakettia, jonka tavoitteena on tehda

litkkkuvuudesta Euroopassa turvallisempaa, puhtaampaa, tehokkaampaa ja esteettomampéa

kaikkien EU:n kansalaisten hyodyksi.
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Ehdotuksen yleisené tavoitteena on vahvistaa yhdenmukainen lainsdddiantokehys digitaalisten
kuljetustietojen siirtoa varten ja edistéda télla tavoin litkennesektorin tehokkuuden

parantamista. Ehdotuksen erityistavoitteet ovat seuraavat:

—  kaikkia asiaankuuluvia viranomaisia koskeva sidhkdisten kuljetustietojen (eFTI)

pakollinen hyvéksyminen talouden toimijoiden asettaessa ne saataville,
— viranomaiset panevat kyseisen velvoitteen yhdenmukaisesti tdytdntoon ja

— kuljetustietojen vaihdossa kdytetddn yhteentoimivia tietojérjestelmia ja ratkaisuja.

KASITTELY MUISSA TOIMIELIMISSA

Euroopan parlamentin liitkenne- ja matkailuvaliokunta on nimetty tisti asiasta vastaavaksi
valiokunnaksi ja Claudia SCHMIDT (EPP, AT) esittelijdksi. Parlamentti ddnesti mietinndsta

ja hyviksyi ensimmaisen késittelyn kantansa 12. maaliskuuta 2019.
Euroopan talous- ja sosiaalikomitea antoi lausunnon tdysistunnossa 17. lokakuuta 2018.

Alueiden komitea péétti, ettd se ei anna lausuntoa ehdotuksesta.

ASIAN KASITTELY NEUVOSTOSSA

Yhdistettyjen kuljetusten ja verkkojen tydryhma aloitti tyonsé kesékuussa 2018 ehdotuksen ja
sen vaikutustenarvioinnin yleisell esittelylld. Ehdotusta tarkasteltiin tydryhman kahdessa
myohemmissi kokouksessa heindkuussa 2018. Tamin perusteella laadittiin tilanneselvitys!,

joka esitettiin neuvostolle 3. joulukuuta 2018.

1

Asiak. 14231/18.
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7.  Puheenjohtajavaltio jatkoi ehdotuksen kisittelyd ja varasi asian yksityiskohtaiseen
tarkasteluun viisi kokousta helmikuun ja toukokuun 2019 vilisené aikana.
Puheenjohtajavaltio laati valtuuskuntien tyéryhmén kokouksissa esittimien ja kirjallisten
huomautusten perusteella kolme kompromissitekstid, joissa esitettiin ratkaisuehdotuksia ja

selvennyksid komission ehdotuksen useisiin artikloihin. Niistd tdrkeimmét olivat:

— 1 artikla (Kohde ja soveltamisala): selvennettiin, mihin lakisditeisiin
tietovaatimuksiin asetusehdotusta sovelletaan. Asiaan kuuluvien EU-sddd6sten luettelo
siirrettiin liitteessd I olevasta A osasta 1 artiklaan sen vélttdmiseksi, ettd sdddosten
luetteloa muutettaisiin tulevaisuudessa delegoiduin sdddoksin. Soveltamisalaan on
lisétty lakisditeiset tietovaatimukset, joista sdddetdén komission antamassa delegoidussa
tai taytdntoonpanosdiddoksessd 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen sddddsten nojalla,

ja kahdessa muussa EU:n sdddoksessa.

— 3 artikla (Méiritelmiit): joitakin nykyisistd mééritelmistd on selvennetty ja joitakin

uusia madritelmid on lisdtty.

- 5 artikla (Toimivaltaisia viranomaisia koskevat vaatimukset): jétteiden siirrosta
annetun asetuksen (EY) N:o 1013/20062 osalta on selvennetty, ettd eFTI-ehdotuksella
velvoitetaan viranomaiset hyviksymaiin kaikkien jétteiden kuljetusten yhteydessé
toimitettavat lakisdateiset tiedot sdhkdisessd muodossa, kun asianomaiset toimijat
paattavat esittdd ne sdhkoisessd muodossa eFTI-asetuksessa sdddettyjen edellytysten

mukaisesti. Téstd syystd viranomaisten etukateissuostumusta ei tarvita.

Uusi kohta on siséllytetty myos sen varmistamiseksi, ettd tapauksissa, joissa vaaditut
lakisddteiset tiedot sisdltavit virallisen validoinnin, kuten leiman tai todistuksen,

kyseessd olevan viranomaisen on toimitettava validointi sdhkdisesti.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1013/2006, annettu 14 piivani kesdkuuta
2006, jatteiden siirrosta (EUVL L 190, 12.7.2006, s. 1).

(O8]
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- 7 artikla (Yhteinen eFTI-tietojoukko ja tietojen saantia koskevat menettelyt ja
saidnnot): on lisdtty uusi kohta, jossa sdddetddn yksityiskohtaisemmin
taytantoonpanosdddosten, jotka komissio antaa, sisélldstd. On selvennetty, ettid
méidriteltidessd yhteistd eFTI-tietojoukkoa ja sen osajoukkoja taytdntoonpanosaadoksilla,
komissio pyrkii niiden yhteentoimivuuteen kansainvélisesti tai EU-tasolla hyviksyttyjen
tietomallien avulla, ottaa huomioon sovellettavat kansainviliset yleissopimukset ja
unionin sdddokset, pyrkii tehostamaan hallinnollisia menettelyjd ja minimoimaan

noudattamisesta aiheutuvat kustannukset.

— 8 artikla (eFTI-alustoja koskevat toiminnalliset vaatimukset): joitakin nykyisistd

vaatimuksista on selvennetty ja joitakin uusia vaatimuksia on lisétty.

- 10-12 artikla (Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset ja sertifiointi):
jasenvaltioiden laitosten ja nimettyjen viranomaisten velvollisuuksiin on tehty
muutamia selvennyksii. Ne koskevat akkreditoitujen vaatimustenmukaisuuden

arviointilaitosten luetteloa ja eFTI-alustojen ja eFTI-palveluntarjoajien sertifiointia.

— 16 artikla (Seuranta): jisenvaltioiden seuranta- ja raportointivelvollisuuksien

yksinkertaistaminen on otettu kayttoon.

— 17 artikla (Voimaantulo ja soveltaminen): asetusehdotuksen soveltamisen
alkamisajankohtaa on pidennetty kuuteen vuoteen sen voimaantulosta, jotta
jasenvaltioille voidaan antaa riittdvisti aikaa toimenpiteiden toteuttamiseen, erityisesti
sen jdlkeen kun komissio on antanut tdytantoonpanosddadokset kolmen vuoden kuluttua

asetuksen voimaantulosta.

8. Valtuuskunnat kannattivat 17. toukokuuta 2019 kokoontuneessa tydryhmassa yleisesti
puheenjohtajavaltion yleisnikemykseen tihtidvii kompromissia3, vaikka osa niisti pyysikin

lisdselvennyksié tai toi esiin huolensa muutamista artikloista.

3 7364/2/19 REV 2.
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Puheenjohtajavaltion kompromissi, jota on pdivitetty tydryhméan kokouksessa 17. toukokuuta
2019 saatujen huomautusten pohjalta, on selvityksen liitteend. Huomautukset koskevat
padasiassa uuden méadritelméan lisddmistd 3 artiklaan, palaamista komission alkuperdisen

ehdotuksen tekstiin 10 artiklan 1 kohdassa ja 1 kohdan poistamista 16 artiklasta.

Kaikki valtuuskunnat ovat tissd vaiheessa pitdneet voimassa tarkasteluvarauman liitteessa
olevaan kompromissin viimeisimpédén versioon. Yksi valtuuskunta pitdd voimassa

parlamentaarisen tarkasteluvarauman.

PAATELMAT

Pysyvien edustajien komiteaa pyydetdian edelld esitetyn perusteella hyviksyméén timén
selvityksen liitteesséd oleva kompromissiteksti ja pyytdmaiin, ettd neuvosto (liikenne,

televiestintd ja energia) hyviksyisi yleisndkemyksen istunnossaan 6. kesédkuuta 2019.
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LIITE

2018/0140 (COD)

Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS séhkdgisista kuljetustiedoista
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91 artiklan ja

100 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyvéksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsdédtdmisjérjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

(1) Tehokas tavaraliikenne ja logistiikka on olennaisen tiarkedd unionin talouden kilpailukyvyn,
sisimarkkinoiden toiminnan ja unionin kaikkien alueiden sosiaalisen ja taloudellisen

yhteenkuuluvuuden kannalta.

4 EUVLC,,s..
5 EUVLC,,s..

(o)}
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3)

“4)

)

Tavaraliikenteeseen, jdte mukaan luettuna, liittyy suuria tietomdérid, joita vaihdetaan

edelleen paperimuodossa yritysten kesken seki yritysten ja [...] toimivaltaisten

viranomaisten vililld. Paperiasiakirjojen kdytto aiheuttaa huomattavan hallinnollisen taakan

logistiikkayhtidille.

Unionin tasolta puuttuu yhtenédinen lainsdddantokehys, jossa [...] toimivaltaisten

viranomaisten edellytettdisiin hyviksyvén asiaankuuluvat lakisddteiset kuljetustiedot
sdhkoisessd muodossa, ja titd pidetdédn tirkeimpand syynd siihen, ettei saatavilla olevien
sdahkdisten vilineiden mahdollistaman yksinkertaistamisen ja suuremman tehokkuuden
suhteen ole edistytty. Se, ettd [...] toimivaltaiset viranomaiset hyvaksyvit tietoja, jotka ovat
sdahkoisessd muodossa ja joista on laadittu yhteiset spesifikaatiot, edistéisi niiden ja
litkenteenharjoittajien vélistd viestintdi ja lisdksi vilillisesti myds yhdenmukaisen ja

yksinkertaisemman yritystenvilisen sdhkoisen viestinnén kehitysti koko unionissa.

Joillakin unionin liitkennelainsédédannon aloilla edellytetéén, ettd toimivaltaiset viranomaiset
hyvéksyvit digitalisoituja tietoja, mutta tima ei koske ldheskadn kaikkea asiaa koskevaa
unionin lainsdddéntdd. Tavarakuljetuksia koskevat lakisééteiset tiedot olisi voitava asettaa

toimivaltaisten viranomaisten saataville sdhkoisid vélineitd kdyttden koko unionin alueella

ja unionin alueella tehtédvien kuljetusten kaikissa asiaankuuluvissa vaiheissa. Tdmén
mahdollisuuden olisi liséksi koskettava kaikkia lakisdéteisid tietoja ja kaikkia

litkkennemuotoja.

[...] Toimivaltaisia viranomaisia olisi siksi vaadittava hyvidksyméén sdhkdisessd muodossa

saataville asetetut tiedot aina kun talouden toimijoiden edellytetddn asettavan saataville
tietoja ndyttond timén asetuksen kattamissa unionin sdddoksissd vahvistettujen vaatimusten
noudattamisesta. Ndin olisi oltava myos silloin, kun kansallisessa lainsdadanndssa
edellytetdén sellaisten lakisddteisten tietojen antamista, jotka ovat osittain tai kokonaan

samoja kuin téllaisten unionin sdddosten nojalla annettavat tiedot.
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Koska timin asetuksen tarkoituksena on ainoastaan helpottaa tietojen antamista erityisesti
sdahkoisessd muodossa, sen ei pitdisi vaikuttaa unionin tai kansallisen lainsdddannon
saannoksiin, joissa méadritellddn lakisditeisten tietojen sisdltd, eiké siind etenkddn pitéisi
asettaa mitdin uusia lakisddteisii tietovaatimuksia. Tamén asetuksen tarkoituksena on
mahdollistaa lakisdéteisten tietovaatimusten noudattaminen sdhkoisin vélinein paperisten

asiakirjojen sijaan, mutta se ei saisi muulla tavoin vaikuttaa kyseessé olevien talouden

toimijoiden mahdollisuuteen esittid kyseiset tiedot paperimuodossa asiaankuuluvissa

unionin tai jisenvaltioiden sisidoksissa sididetyn mukaisesti, eikii vaikuttaa

sovellettaviin unionin sdédnnoksiin niitd asiakirjoja koskevista vaatimuksista, joita on
kaytettidva kyseessd olevien tietojen jasennetyssé esittimisessd. TAma asetus ei myoskddn

saisi vaikuttaa [...] asetuksen (EY) 1013/2006° sidnndksiin, joihin siséltyy jitteiden

siirtoa koskevia menettelyvaatimuksia eiké sifnndoksiin, jotka koskevat

tullitoimipaikkojen tekemié tarkastuksia. Tdmai asetus ei mydskién saisi rajoittaa

asetuksessa (EU) N:0 952/20137 tai sen taikka merenkulkualan yhdennetysti
palveluymparistostd (EMSWe) annetun asetuksen (EU) N:o XXX/2019 nojalla

hyvéksytyissé taytantdonpanosdadoksissé tai delegoiduissa sdddoksissd vahvistettujen

raportointivelvollisuuksia koskevien sdédnnosten soveltamista, myoskéin tulli- tai muiden

viranomaisten toimivallan osalta.

Tamén asetuksen mukainen sédhkdisten vélineiden kéytto tietojen vaihdossa olisi

jarjestettivi tavalla, joka takaa turvallisuuden ja suojaa arkaluonteisten kaupallisten tietojen

luottamuksellisuuden.

Jotta toiminnanharjoittajat voisivat antaa asiaankuuluvat tiedot sdhkdisessd muodossa
samalla tavalla kaikissa jdsenvaltioissa, on tarpeellista laatia yhteiset spesifikaatiot, jotka
komissio hyviksyy tiytantdonpanosdadoksilla. Niilld spesifikaatioilla olisi varmistettava
tietojen yhteentoimivuus vahvistamalla yhtendinen kattava tietojoukko, jota kiytetdan
tietojen sdhkdiseen toimittamiseen. Témén kattavan tietojoukon olisi sisédllettéva kaikki
tietoalkiot, jotka vastaavat kuhunkin unionin ja jdsenvaltion lainsddddntoon sisdltyviad
tietovaatimuksia ja joissa kaikki yhteen tai useampaan osajoukkoon kuuluvat tietoalkiot
otetaan huomioon vain kerran. Néissé spesifikaatioissa olisi myos maériteltdva yhteiset
menettelyt ja yksityiskohtaiset sdédnnot sille, kuinka toimivaltaiset viranomaiset saavat

kayttoonsa ja kisittelevit ndité tietoja.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1013/2006, annettu 14 pdivanid kesdkuuta

2006, jatteiden siirrosta (EUVL L 190, 12.7.2006, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 952/2013, annettu 9 pdivéani lokakuuta
2013, unionin tullikoodeksista (EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1).
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(10)

Naita spesifikaatioita madriteltdessa olisi otettava asianmukaisesti huomioon
tiedonsiirtospesifikaatiot, jotka on vahvistettu asiaa koskevassa unionin lainsdddédnnossa ja
tiedonvaihtoa koskevissa eurooppalaisissa ja kansainvélisissa standardeissa, mukaan lukien
multimodaalistandardit, samoin kuin eurooppalaisiin yhteentoimivuusperiaatteisiin®
sisdltyvit periaatteet ja suositukset, joissa madritelldin lahestymistapa jasenvaltioiden
yhteisesti sopimien eurooppalaisten digitaalisten julkisten palvelujen tarjoamiseen. Lisdksi

olisi huolehdittava siiti, ettd spesifikaatiot pysyvét teknologianeutraaleina ja avoimina

innovatiivisille teknologioille.

Viranomaisten ja toimijoiden kustannusten minimoimiseksi voitaisiin harkita
yhteyspisteiden perustamista toimivaltaisille viranomaisille. Yhteyspisteet toimisivat
ainoastaan vilittdjind eFTI-alustojen ja toimivaltaisten viranomaisten vililld, eivdtkd ne sen
vuoksi saisi sdilyttdd eivétka kasitelld eFTI-tietoja, joiden vilittdjind ne toimivat, lukuun

ottamatta eFTI-tietojen Kisittelyyn liittyvia metatietoja, Kuten seurantaa tai tilastointia

varten tarvittavia kiyttolokeja. Yksi tai useampi jdsenvaltio voisi myds sopia yhteisten

yhteyspisteiden perustamisesta toimivaltaisille viranomaisilleen.

Téssé asetuksessa olisi vahvistettava niihin tieto- ja viestintiteknologiapohjaisiin alustoihin
(eFTI-alustat) sovellettavat toiminnalliset vaatimukset, joita talouden toimijoiden olisi
kaytettidva sdhkoisessd muodossa olevien lakisdéteisten kuljetustietojen (eFTT) asettamiseksi

toimivaltaisten viranomaisten saataville tiayttiikseen viranomaisille tissi asetuksessa

saddetyt niiden tietojen pakollista hyviksyntii koskevat edellytykset. Lisdksi olisi

maédriteltdvd ehdot kolmansina osapuolina oleville alustojen palveluntarjoajille (eFTI-

palveluntarjoajat). Néilli vaatimuksilla ja edellytyksilli olisi varmistettava erityisesti,

etta kaikkia eFTI-tietoja voidaan Kisitellid ainoastaan sellaisen kattavan oikeuksiin

perustuvan paiasynvalvontajiarjestelmin mukaisesti, jossa on toiminnot titi varten.

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Eurooppalaiset yhteentoimivuusperiaatteet —
taytdntoonpanostrategia, COM(2017) 134.

9181/19 vpy/EHO/ts

O

TREE.2.A FI



Jotta voitaisiin lisdtd sekd [...] viranomaisten ettd talouden toimijoiden luottamusta siihen,

ettd eFTI-alustat ja eFTI-palveluntarjoajat noudattavat nditd toimintavaatimuksia,

jasenvaltioiden [...] olisi otettava kadyttoon sertifiointijdrjestelma, joka pohjautuu Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 765/2008° mukaiseen akkreditointiin. Jo
kaytossd olevia tieto- ja viestintdtekniikkajédrjestelmid pitdisi myos voida soveltaa timin
sertifiointijdrjestelmédn mukaiseen sertifiointiin edellyttden, ettd ne tayttavit tissi

asetuksessa sdddetyt eFTI-alustoja koskevat vaatimukset.

Huolimatta [...] kaikkien toimivaltaisten viranomaisten velvollisuudesta hyvéksya tdman

asetuksen mukaisesti sertifioitua eFTI-alustaa kdyttden [...] saataville asetetut tiedot,
toimivaltaiset viranomaiset voivat my0s hyvéiksyd muiden jirjestelmien kautta sahkoisesti
toimitetut tiedot, jos jdsenvaltio on niin pédttdnyt. TAma asetus ei kuitenkaan saisi estdd
yritysten vélistd eFTI-alustojen kéytt64 tai niiden lisdtoimintoja, kunhan tdma4 ei vaikuta

tamén asetuksen soveltamisalaan kuuluvien lakisdéteisten tietojen késittelyyn asetuksen

Jotta voidaan varmistaa timén asetuksen mukaisesti sdhkoisessd muodossa saataville
asetettujen lakisddteisten tietojen hyviksymistd koskevan velvollisuuden yhdenmukainen

taytdntoonpano, komissiolle olisi siirrettdva tdytintoonpanovaltaa. T4t valtaa olisi

kiytettivd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011'° mukaisesti.

Komissiolle olisi erityisesti siirrettiva taytdntoonpanovalta hyviksya tdméan asetuksen
soveltamisalaan kuuluviin lakisédteisiin tietovaatimuksiin liittyva yhteinen tietojoukko ja

sen osajoukot sekd yhteiset menettelyt ja yksityiskohtaiset sddnnot sille, kuinka

toimivaltaiset viranomaiset saavat kiyttoonsa ja késittelevit ndité tietoja, kun asianomaiset

talouden toimijat asettavat tiedot saataville sahkdisesti, mukaan lukien yksityiskohtaiset

(11)
(11 a)
vaatimusten mukaisesti.
(12)
(13)
sadnndt ja tekniset spesifikaatiot.
9

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9 pdivani heindkuuta

2008, tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvéa akkreditointia ja markkinavalvontaa koskevista

vaatimuksista ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumoamisesta (EUVL L 218,
13.8.2008, s. 30).

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina helmikuuta
2011, yleisistd sddnnoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytdntoonpanovallan kdyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(14)

(15)

(16)

Komissiolle olisi liséksi siirrettdvé taytdntoonpanovalta vahvistaa yksityiskohtaiset sddnnot,
jotka koskevat eFTI-alustoja ja eFTI-palveluntarjoajia koskevien vaatimusten

tdytantoonpanoa.

Tamén asetuksen moitteettoman soveltamisen varmistamiseksi komissiolle olisi siirrettava
valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti

sdadoksid, joilla

— muutetaan liitteessd I olevaa B osaa, jotta sithen voidaan lisdta luettelot jasenvaltioiden

lainsdddantdon sisédltyvistd lakisddteisistd tietovaatimuksista, jotka jasenvaltiot ovat

ilmoittaneet komissiolle timén asetuksen mukaisesti;

—  muutetaan liitteessé I olevaa A osaa sellaisten komission hyviksymien delegoitujen

sdddosten tai tdytantoonpanosddddsten huomioon ottamiseksi, joissa asetetaan uusia

tavaraliikenteeseen liittyvid unionin lakisdateisié tietovaatimuksia;

— muutetaan liitteessa [ olevaa B osaa, jotta sithen voidaan lisdti asiaa koskevan

kansallisen lainsddaddnndn uudet sddnnokset, joilla tehdddn muutoksia kansallisiin
lakisditeisiin tietovaatimuksiin tai asetetaan uusia tdmén asetuksen soveltamisalaan
kuuluvia lakisditeisid tietovaatimuksia, jotka jdsenvaltiot ovat ilmoittaneet komissiolle

tdman asetuksen mukaisesti;

— tdydennetddn timain asetuksen tiettyja teknisid nikokohtia, etenkin eFTI-alustojen ja

eFTI-palveluntarjoajien sertifiointia koskevien sddntdjen osalta.

On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd nimi kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddénnostd 13 pdivdni huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vilisessd sopimuksessall
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdédosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jésenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmaéllisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksié.

11

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla tavalla saavuttaa timéan asetuksen tavoitetta eli varmistaa
yhdenmukainen 1dhestymistapa sen suhteen, ettd [...] toimivaltaiset viranomaiset
hyvéksyvit sdahkoisesti saataville asetetut kuljetustiedot, vaan se voidaan yhteisten
vaatimusten vahvistamistarpeen vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi
unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun

suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen ndiden

Lakisaateisten kuljetustietojen osana vaadittujen henkil6tietojen sdhkoisen kasittelyn olisi

tapahduttava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679'* mukaisesti.

Komission olisi tehtava tatd asetusta koskeva arviointi. Tdmén arvioinnin tueksi olisi

keréttéva tietoja, samoin kuin timéan asetuksen tuloksellisuuden arvioimiseksi suhteessa sille

Tati asetusta ei voida soveltaa tehokkaasti ennen kuin siind sdddetyt delegoidut sdddokset ja
taytdntoonpanosdddokset ovat tulleet voimaan. Siksi tatd asetusta olisi sovellettava |...]

pdivésti [...Jkuuta [...], jotta komissiolla olisi aikaa hyvdksyéd mainitut sdddokset.

Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EY) N:0 45/2001'3 28 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ja hidn antoi lausunnon [...] pdivina

(17)

tavoitteiden saavuttamiseksi.
(18)
(19)

asetettuihin tavoitteisiin.
(20)
(21)

[...]kuuta 20xx4,
12

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivand huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkildtietojen késittelyssd sekd nédiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

13 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:0 45/2001, annettu 18 péivini joulukuuta
2000, yksildiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa henkildtietojen
kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).

4 EUVLC...
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Téssi asetuksessa vahvistetaan lainsdddantdkehys tavaroiden kuljettamiseen unionin alueella
liittyvien lakisééteisten tietojen sdahkoiselle toimittamiselle kyseessé olevien talouden

toimijoiden ja [...] toimivaltaisten viranomaisten vélilla. T4td varten tdssi asetuksessa

a)  vahvistetaan ehdot, joiden mukaisesti [...] toimivaltaisten viranomaisten edellytetdin
hyvéksyvin lakiséddteiset tiedot, kun asianomaiset talouden toimijat asettavat ne

saataville sdhkoisessd muodossa;

b)  vahvistetaan sddnnét niiden palvelujen tarjoamiselle, jotka liittyvét sithen, etti
asianomaiset talouden toimijat asettavat lakisditeiset tiedot toimivaltaisten

viranomaisten saataville sdhkoisessd muodossa.

9181/19 vpy/EHO/ts 13
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2.

Tatd asetusta sovelletaan

a) lakisddteisiin tietovaatimuksiin, joista sdadetddn
—  ETY:n neuvoston asetuksen N:o 115 6 artiklan 1 kohdassa;
—  direktiivin 92/106/ETY'¢ 3 artiklassa;
—  asetuksen (EY) N:o 1072/2009'7 8 artiklan 3 kohdassa;

—  asetuksen (EY) N:o 1013/2006'® 16 artiklan ¢ alakohdassa ja 18 artiklan
1 kohdassa;

—  direktiivin 2008/68/EY" osalta RID-, ADR- ja ADN-sopimuksen liitteissé
olevassa luvussa 5.4, joihin viitataan kyseisen direktiivin liitteessé I olevassa

jaksossa I.1, liitteessé II olevassa jaksossa II.1 ja liitteessd I1I olevassa jaksossa

I11.129,

Asetuksen (EY) N:o 1013/2006 osalta titd asetusta ei sovelleta tullitoimipaikkojen
tekemiin tarkastuksiin, joista sdddetidin sovellettavissa unionin lainsdadannon

sdannoksissa.

15

16

17

18

19

20

ETY:n neuvosto: Asetus N:o 11 Euroopan talousyhteison perustamissopimuksen 79 artiklan

3 kohdan tiytintoonpanosta syrjinndn poistamiseksi kuljetusmaksuista ja -ehdoista

(EYVL 52, 16.8.1960, s. 1121).

Neuvoston direktiivi 92/106/ETY, annettu 7 pdivanad joulukuuta 1992, tietynlaisia
jasenvaltioiden vilisid tavaroiden yhdistettyjd kuljetuksia koskevista yhteisistd sddnndisté
(EYVL L 368, 17.12.1992, s. 38).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1072/2009, annettu 21 pdivéani lokakuuta
2009, maanteiden kansainvélisen tavaraliikenteen markkinoille pddsya koskevista yhteisistéd
sadnndistd (EUVL L 300, 14.11.2009, s. 72).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1013/2006, annettu 14 pdivani kesdkuuta
2006, jatteiden siirrosta (EUVL L 190, 12.7.2006, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/68/EY, annettu 24 pédivani syyskuuta
2008, vaarallisten aineiden sisdimaankuljetuksista (EUVL L 260, 30.9.2008, s. 13-59).
Viittaukset ADR-, RID- ja ADN-sopimuksiin on ymmarrettdva siten kuin ne on méaaritelty
direktiivin 2008/68/EY 2 artiklan 1, 2 ja 3 alakohdassa.
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b) lakisdéteisiin tietovaatimuksiin, joista sdddetédn delegoidussa tai
taytintoonpanosdddoksessd, jonka komissio on hyviksynyt a kohdassa [...]
tarkoitettujen siddosten tai direktiivin 2016/797/EU?! [...] tai asetuksen (EY)

N:o 300/20082% nojalla; Kyseiset delegoidut tai tiytintdonpanosididokset luetellaan

liitteessd I olevassa A osassa.

c) lakisditeisiin tietovaatimuksiin, joista sdddetddn kansallisella lailla ja jotka luetellaan

liitteessé I olevassa B osassa.

Jasenvaltioiden on [Julkaisutoimisto lisdé: vuoden kuluttua timén asetuksen voimaantulosta]
ilmoitettava komissiolle kansallisen lainsdddannon sdédnndkset ja niihin liittyvat lakisééteiset
tietovaatimukset, jotka edellyttdvit kokonaan tai osittain samanlaisten tietojen toimittamista
kuin tiedot, jotka on toimitettava 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen lakisddteisten

tietovaatimusten mukaisesti.

Kyseisen ilmoituksen jdlkeen jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista uusista

kansallisen lain sdénnoksisti, joilla

a)  tehdddn muutoksia liitteessd I olevassa B osassa lueteltuihin lakisdéteisiin

tietovaatimuksiin; tai

b) asetetaan uusia lakisédéteisid tietovaatimuksia, jotka ovat kokonaan tai osittain
samanlaisia kuin tiedot, jotka on toimitettava 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen

lakisdéteisten tietovaatimusten mukaisesti.

Jasenvaltioiden on tehtdva ilmoitukset kuukauden kuluessa tédllaisen sddnnoksen

hyvéksymisesta.

21

22

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/797, annettu 11 paivina toukokuuta
2016, rautatiejarjestelman yhteentoimivuudesta Euroopan unionissa

(EUVL L 138, 26.5.2016, s. 44).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 300/2008, annettu 11 pdivéani
maaliskuuta 2008, yhteisisté siviili-ilmailun turvaamista koskevista sdédnndisté ja asetuksen
(EY) N:o0 2320/2002 kumoamisesta (EUVL L 97, 9.4.2008, s. 72).
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2 artikla

Liitteen I mukauttaminen

Komissio antaa delegoituja sdddoksid 13 artiklan mukaisesti liitteen I muuttamiseksi siten, etté

sithen

a)

b)

lisatdan viittaus 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin lakisdateisiin

tietovaatimuksiin;
lisdtdén tai poistetaan viittaukset kansallisiin lakeihin ja lakiséddteisiin tietovaatimuksiin

1 artiklan 3 kohdan mukaisesti tehtyjen ilmoitusten mukaisesti.

3 artikla

Mddritelmat

Tasséa asetuksessa tarkoitetaan:

1))

2)

2 a)

'lakisditeisilld tiedoilla' tavaroiden kuljettamiseen unionin alueella, mukaan lukien
kauttakulku, liittyvii tietoja, riippumatta siitd, onko ne esitetty asiakirjana, jotka
asianomaisen talouden toimijan on asetettava saataville 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
sdannosten mukaisesti osoittaakseen, ettd sovellettavien sdddosten asiaa koskevia

vaatimuksia on noudatettu;
"lakisédéteiselld tietovaatimuksella' lakisééteisten tietojen antamista koskevaa vaatimusta;

'toimivaltaisella viranomaisella' viranomaista, virastoa tai muuta elinti, jolla on

3)

toimivalta suorittaa tehtiavii 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen sasidosten

mukaisesti ja joka tarvitsee piisyn lakisiiteisiin tietoihin, esimerkiksi vaatimusten

noudattamisen tarkastamista, tivtintoonpanoa, vahvistamista tai seurantaa varten

jasenvaltion alueella:

'sahkoisilld kuljetustiedoilla’ (electronic freight transport information, eFTT) mitd tahansa
tietoalkioiden joukkoa, jota kidsitelldéin sdhkoiselld vélineelld lakisdéteisten tietojen
vaihtamiseksi asianomaisten talouden toimijoiden kesken ja toimivaltaisten viranomaisten

kanssa;
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3 b)

4)

4 a)

5)

6)

7)

8)

'eFTI-osatietojoukolla' strukturoitujen tietoalkioiden joukkoa, joka vastaa 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitetussa unionin tai jdsenvaltion sdddoksesséd vaadittuja lakisditeisia

tietoja.

'vhteiselld eFTI-tietojoukolla' kattavaa strukturoitujen tietoalkioiden joukkoa, joka vastaa
kaikkia eFTI-tietojen osatietojoukkoja, joihin eri eFTI-tietojen osatietojoukoille yhteiset

tietoalkiot on siséllytetty vain kerran;

'tietoalkiolla' pienintd tietoyksikkdd, jolla on ainutlaatuinen méaritelma ja tismallisid

teknisid ominaisuuksia, kuten muoto, pituus ja merkkityyppi;

'késittelylld' kaikenlaisia sellaisia toimintoja tai toimintojen kokonaisuuksia, joita
kohdistetaan eFTI-tietoihin joko automaattisen tietojenkasittelyn avulla tai muutoin, kuten
tietojen kerddminen, tallentaminen, jirjestiminen, jdsentiminen, sdilyttdminen,
muokkaaminen tai muuttaminen, haku, tutkiminen, kiytto, luovuttaminen siirtimalla,
levittdmall4 tai asettamalla muutoin saataville, yhteensovittaminen tai yhdistiminen taikka

rajoittaminen, poistaminen tai tuhoaminen;
'kéyttolokilla' eFTI-tietojen sdhkdisen kédsittelyn automaattista tallentamista;

'eFTI-alustalla' mitd tahansa tieto- ja viestintitekniikkaan perustuva ratkaisua, kuten
kayttojarjestelmad, kayttoymparistdd tai tietokantaa, joka on tarkoitettu kaytettaviksi eFTI-

tietojen késittelyssi;

'eFTI-alustan kehittdjdlla' luonnollista henkil6a tai oikeushenkilod, joka on kehittinyt tai
hankkinut eFTI-alustan joko omaan taloudelliseen toimintaansa liittyvien lakisddteisten

tietojen kisittelyd varten tai saattaakseen timédn alustan markkinoille;

'eFTI-palvelulla' palvelua, joka koostuu eFTI-tietojen késittelystd pelkastdan eFTI-alustalla
tai yhdessd muiden tieto- ja viestintdtekniikkaratkaisujen kanssa, mukaan lukien muut

eFTI-alustat;

'eFTI-palveluntarjoajalla’ luonnollista henkil64 tai oikeushenkildd, joka tarjoaa eFTI-

palvelua asianomaisille talouden toimijoille sopimuksen pohjalta;
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9)

10)

11)

12)

13)

'asianomaisella talouden toimijalla' liikenteenharjoittajaa tai logistiikkayhtioté tai mita
tahansa muuta luonnollista henkil64 tai oikeushenkildd, joka on vastuussa lakisédéteisten
tietojen asettamisesta toimivaltaisten viranomaisten saataville sovellettavien lakisddteisten

tietovaatimusten mukaisesti;

'thmisen luettavissa olevalla muodolla' tietojen esittdmisti sellaisessa sdhkoisessi

muodossa, jota luonnollinen henkild voi kdyttad tietoldhteend ilman lisdkasittelyé;

'koneellisesti luettavalla muodolla' tietojen esittdmistd sellaisessa sdhkoisessd muodossa,

jota voidaan kéyttdd koneen suorittamassa automaattisessa kasittelyssé;

'vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella' asetuksen (EY) N:o 765/2008 2 artiklan
13 kohdassa madriteltyd vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosta, joka on akkreditoitu
mainitun asetuksen mukaisesti tekeméin eFTI-alustojen tai eFTI-palveluntarjoajien

vaatimustenmukaisuuden arviointi [...];

'siirrolla’ médritellyn tavarakokonaisuuden, jate mukaan luettuna, kuljetusta ensimmaéisesta
noutopaikasta lopulliseen toimituspaikkaan yhden kuljetussopimuksen tai useiden
perdkkéisten kuljetussopimusten ehtojen mukaisesti, mukaan lukien tarvittaessa eri
litkkennemuotojen kdyttdminen, riippumatta kyseessd olevien konttien, kollien tai

kappaletavaroiden lukumaérasta.
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II LUKU

SAHKOISESSA MUODOSSA SAATAVILLE ASETETUT LAKISAATEISET TIEDOT

4 artikla

Asianomaisia talouden toimijoita koskevat vaatimukset

Talouden toimijoiden on noudatettava tissi artiklassa asetettuja vaatimuksia 5 artiklan

1 kohdan soveltamiseksi.

Kun asianomaiset talouden toimijat asettavat lakisddteiset tiedot toimivaltaisen viranomaisen [...]

saataville sdhkoisessd muodossa, niiden on tehtédvi se sertifioidun eFTI-alustan ja, tapauksen
mukaan, sertifioidun eFTI-palveluntarjoajan késittelemien tietojen pohjalta. Talouden toimijoiden
on asetettava lakisdéteiset tiedot saataville koneellisesti luettavassa muodossa ja, jos toimivaltainen

viranomainen sitd pyytdd, ihmisen luettavissa olevassa muodossa.

Koneellisesti luettavassa muodossa olevat tiedot on asetettava saataville varmennetulla ja suojatulla
yhteydelld eFTI-alustalla olevaan tietoldhteeseen. Asianomaisten talouden toimijoiden on
ilmoitettava 8 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu yksilollinen sdhkoinen tunnistuslinkki,
jonka kautta toimivaltainen viranomainen voi yksiselitteisesti tunnistaa siirtoon liittyvét

lakisaateiset tiedot.

Ihmisen luettavissa olevassa muodossa olevat tiedot on asetettava saataville paikan pailla,

asianomaisen talouden toimijan omistamien sédhkdisten vilineiden naytolla.
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1.

5 artikla

Toimivaltaisia viranomaisia koskevat vaatimukset

[...] Toimivaltaisten viranomaisten on hyvaksyttiavé lakisdateiset tiedot, jotka asianomaiset

talouden toimijat asettavat saataville sdhkoisessd muodossa 4 artiklan mukaisesti.

Jos asianomainen talouden toimija on 4 artiklan mukaisesti asettanut jatteiden siirrosta
annetun asetuksen (EY) N:o 1013/2006 mukaisesti vaaditut lakisdateiset tiedot sdhkoisesti
saataville, asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on hyvaksyttava tillaiset
lakisédéteiset tiedot my0s ilman kyseisen asetuksen 26 artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitettua

suostumusta.

Jos 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa unionin tai jdsenvaltion tietyssad sdddoksessi
vaadituissa lakisdateisissa tiedoissa mainitaan virallinen validointi, kuten leimat tai
todistukset, asianomaisen viranomaisen on toimitettava tima validointi sdhkoisesti 7 artiklan

mukaisesti vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.

Tayttddkseen 1 kohdassa asetetut vaatimukset jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd,
jotta niiden toimivaltaiset viranomaiset saavat padsyn lakisiiteisiin tietoihin ja voivat
késitelld lakisddteisid tietoja, joita talouden toimijat ovat asettaneet saataville 4 artiklan
mukaisesti. Kyseisten toimenpiteiden on oltava 7 artiklan nojalla hyviksyttyjen sddnnosten

mukaisia.

6 artikla

Luottamukselliset kaupalliset tiedot

Toimivaltaisten viranomaisten, eFTI-palveluntarjoajien ja asianomaisten talouden toimijoiden on

toteuttava toimenpiteitd varmistaakseen tdmin asetuksen mukaisesti késiteltyjen ja vaihdettujen

kaupallisten tietojen luottamuksellisuuden ja varmistettava, ettd tillaiset tiedot ovat saatavilla ja

niitd voidaan kisitelld vain, jos siithen on valtuudet.
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b)

b)

7 artikla

Yhteinen eFTlI-tietojoukko ja tietojen saantia koskevat menettelyt ja sddnnot

Taytdntoonpanosdddoksid kdyttden komissio

vahvistaa lakisddteisiin tietovaatimuksiin liittyvan yhteisen eFTI-tietojoukon ja sen
osajoukot ja muuttaa niitd 1 artiklan 2 kohdan mukaisesti, mukaan lukien yhteiseen

tietojoukkoon ja sen osajoukkoihin siséltyvien tietoalkioiden spesifikaatiot;

médrittelee toimivaltaisten viranomaisten padsya eFTI-alustoille koskevat yhteiset
menettelyt ja yksityiskohtaiset sddnnot, mukaan lukien yhteiset tekniset spesifikaatiot, seké

lakisddteisten tietojen késittelyd koskevat menettelyt.

Edellé 1 kohdassa tarkoitettuja tdytdntoonpanosaadoksid hyviksyessddn komissio
ottaa huomioon asiaan kuuluvat kansainviliset yleissopimukset ja unionin sddaddkset;

pyrkii yhteisen eFTI-tietojoukon ja sen osajoukkojen yhteentoimivuuteen kansainvilisesti tai

unionin tasolla [...] hyviksyttyjen asiaan kuuluvien tietomallien kanssa, multimodaaliset

tietomallit mukaan luettuna; ja

pyrkii tehostamaan seki asianomaisten talouden toimijoiden ettd viranomaisten hallinnollisia

menettelyjd ja minimoimaan niille noudattamisesta aiheutuvat kustannukset.

Taytantoonpanosdddokset hyviksytddn 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya

noudattaen. Ensimmadinen taytdntdonpanosdiddos, joka kattaa kaikki 1 kohdassa tarkoitetut

osatekijat on hyvaksyttava viimeistdén [kolme vuotta tdiman asetuksen voimaantulopaivésti)].
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111 LUKU
EFTI-ALUSTAT JA -PALVELUT

1 JAKSO

EFTI-ALUSTOJA JA -PALVELUJA KOSKEVAT VAATIMUKSET

8 artikla

eFTl-alustoja koskevat toiminnalliset vaatimukset

1. Lakiséiteisten tietojen kasittelyssd kaytettdvien eFTI-alustojen on tarjottava toiminnot,
joilla varmistetaan, ettad

a) henkilotietoja voidaan kisitelld asetuksen (EU) 2016/679% mukaisesti;

b) kaupallisia tietoja voidaan kasitelld 6 artiklan mukaisesti;

ba) [...] toimivaltaiset viranomaiset saavat padsyn ja voivat kisitelld tietoja 7 artiklan nojalla
hyviéksyttyjen spesifikaatioiden mukaisesti;

bb) asianomaiset talouden toimijat voivat asettaa tiedot toimivaltaisten viranomaisten saataville
4 artiklan mukaisesti.

C) kuljetuksen ja siihen liittyvien eFTI-tietoalkioiden viélille voidaan muodostaa yksil6llinen
sdhkdinen tunnistuslinkki, mukaan lukien strukturoitu viittaus eFTI-alustaan, jolla tiedot
on asetettu saataville, kuten yksildivé viitetunniste;

23 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 paivéina huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkil6tietojen késittelyssd sekd nédiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVLL 119, 4.5.2016, s. 1).
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d)

fa)

g)

h)

tietoja voidaan késitelld yksinomaan valtuutetun ja varmennetun pddsyn pohjalta ja

selkedsti médriteltyjen ja osoitettujen kasittelyoikeuksien mukaisesti;

kaikki tietojen kisittely kirjataan asianmukaisesti kayttdlokeihin, jotta mahdollistetaan
vahintddn kunkin erillisen késittelytoiminnon ja sen suorittaneen luonnollisen tai
oikeushenkilon tunnistaminen ja kutakin yksittdistd tietoalkiota koskevien toimintojen
jarjestyksen méérittely; jos toiminnoissa muutetaan tai poistetaan olemassa olevia

tietoalkioita, alkuperdinen tietoalkio on séilytettivé;

tiedot voidaan arkistoida ja ne ovat toimivaltaisten viranomaisten saatavilla asiaa
koskevien lakisditeisten tietovaatimusten vahvistamisesta annetussa lainsdddannossa

maédritellyn ajan;

edelld e alakohdassa tarkoitetut kdyttolokit arkistoidaan ja ne ovat toimivaltaisten
viranomaisten saatavilla tarkastuksia [...] varten asiaa koskevien lakisddteisten
tietovaatimusten vahvistamisesta annetussa lainsddddnndssid madritellyn ajan ja seurantaa

varten 16 artiklassa tarkoitetut ajat;

tiedot suojataan korruptoitumiselta ja varkauksilta;

késitellyt tietoalkiot vastaavat 7 artiklan sdd@nnosten mukaisesti vahvistettua yhteistd eFTI-
tietojoukkoa ja sen osajoukkoja ja niitd voidaan késitelld milld tahansa unionin virallisella
kielelld sen mukaan kuin asiaa koskevien lakisédateisten tietovaatimusten vahvistamisesta

annetussa sdadoksessi sddadetidan.

Komissio hyviksyy 1 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia koskevat yksityiskohtaiset
spesifikaatiot tdytdntdonpanosaddoksilld. Taytdntoonpanosdddokset hyviksytdin

14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Ensimmaéinen
taytdntoonpanosaddos, joka kattaa kaikki 1 kohdassa tarkoitetut osatekijat on hyvéksyttava

viimeistddn [kolme vuotta timén asetuksen voimaantulopdivésti)].
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9 artikla

eFTl-palveluntarjoajia koskevat vaatimukset

1. eFTI-palveluntarjoajien on varmistettava, ettd

a) tietoja kasittelevit ainoastaan valtuutetut kayttajdt ja niitd kdsitellddn eFTI-alustalla
selkedsti médriteltyjen ja osoitettujen kisittelyoikeuksien mukaisesti ja asiaa koskevien
lakisddteisten tietovaatimusten mukaisesti;

b) tiedot arkistoidaan ja ne ovat saatavilla asiaa koskevien lakisditeisten tietovaatimusten
vahvistamisesta annetussa lainsdddédnnossd maaritellyn ajan;

c) toimivaltaisilla viranomaisilla on véliton pdédsy niiden eFTI-alustoilla késiteltyihin
tavarakuljetusta koskeviin lakisditeisiin tietoihin maksutta;

d) tiedot on suojattu asianmukaisesti, my0s luvattomalta ja lainvastaiselta késittelyltd sekd
vahingossa tapahtuvalta hdvidmiseltd, tuhoutumiselta tai vahingoittumiselta.

2. Komissio hyviksyy 1 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia koskevat yksityiskohtaiset
saannot taytantdonpanosaadoksilld. Taytantoonpanosiddokset hyviksytdan 14 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Ensimmainen
taytdntoonpanosiddos, joka kattaa kaikki 1 kohdassa tarkoitetut osatekijét, on hyviksyttava
viimeistddn [kolme vuotta timén asetuksen voimaantulopdivisti].
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2 JAKSO

SERTIFIOINTI

10 artikla

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset

1. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitokset on akkreditoitava asetuksen (EY) N:o
765/2008 mukaisesti suorittamaan 11 ja 12 artiklassa tarkoitettu eFTI-alustojen ja eFTI-

palveluntarjoajien sertifiointi. [...]

2. Akkreditointia varten vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on téytettava liitteessa 11
vahvistetut vaatimukset. Kansallisten akkreditointielinten on ilmoitettava 3 kohdan

mukaisesti nimetylle [...] viranomaiselle linkki verkkosivustolle, jolla ne julkistavat

kéytettivissé olevat tiedot akkreditoiduista vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksista,

ndiden laitosten péivitetty luettelo mukaan luettuna.

3. Kunkin jésenvaltion [...] on nimettéva [...] viranomainen, joka pitdd ylli ajan tasalla olevaa
luetteloa akkreditoiduista vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksista, eFTI-alustoista ja
eFTI-palveluntarjoajista, joilla on voimassa oleva sertifiointi 10 artiklan 2 kohdan,

11 artiklan 2 kohdan ja 12 artiklan 2 kohdan mukaisesti toimitettujen tietojen perusteella.
Nimettyjen viranomaisten [...] on asetettava luettelo julkisesti saataville valtion virallisella

verkkosivulla.

4. Jasenvaltioiden nimettyjen viranomaisten on ilmoitettava komissiolle 3 kohdassa
tarkoitettu luettelo sekd sen verkkosivun osoite, jossa luettelo on julkaistu, viimeistddan
kunkin vuoden maaliskuun 31 pdivdnd. Komissio julkaisee linkin néille verkkosivuille

omalla virallisella verkkosivustollaan.
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11 artikla
eFTI-alustojen sertifiointi

1. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on eFTI-alustan kehittdjédn pyynnosti
arvioitava, onko eFTI-alusta 8 artiklan 1 kohdassa sdédettyjen vaatimusten mukainen. Jos
arviointi on myonteinen, hakijalle on annettava vaatimustenmukaisuustodistus. Jos
arviointi on kielteinen, vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on esitettdva hakijalle

tarvittavat perustelut.

2. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on pidettava yll4 ajan tasalla olevaa luetteloa
eFTI-alustoista, jotka ne ovat sertifioineet tai joiden sertifioinnin ne ovat peruuttaneet tai
keskeyttdaneet. Niiden on asetettava luettelo julkisesti saataville verkkosivuillaan ja
ilmoitettava 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulle nimetylle [...] viranomaiselle linkki

verkkosivustolle.

3. Tietoihin, jotka asetetaan toimivaltaisten viranomaisten saataville sertifioidun eFTI-alustan

kautta, on liityttdva tarkastusmerkki.

4. eFTI-alustan kehittdjin on haettava sertifiointinsa uudelleenarviointia, jos 7 artiklan
2 kohdassa tarkoitetuilla tdytantoonpanosdadoksilld hyviaksyttyjd teknisid spesifikaatiota

tarkistetaan.

5. Siirretddn komissiolle valta antaa 13 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid tdmén
asetuksen tdydentdmiseksi eFTI-alustojen sertifiointia ja tarkastusmerkin kayttoa
koskevilla sddnno6illd, mukaan lukien eFTI-alustojen sertifioinnin uusimista,

keskeyttdmistd ja peruuttamista koskevat sddnnot.
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12 artikla

eFTI-palveluntarjoajien sertifiointi

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on eFTI-palveluntarjoajan pyynnosti
arvioitava, onko eFTI-palveluntarjoaja 9 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen vaatimusten
mukainen. Jos arviointi on mydnteinen, hakijalle on annettava
vaatimustenmukaisuustodistus. Jos arviointi on kielteinen, vaatimustenmukaisuuden

arviointilaitoksen on esitettdva hakijalle tarvittavat perustelut.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on pidettdava ylld ajan tasalla olevaa luetteloa
eFTI-palveluntarjoajista, jotka ne ovat sertifioineet tai joiden sertifioinnin ne ovat
peruuttaneet tai keskeyttineet. Niiden on asetettava luettelo julkisesti saataville
verkkosivuillaan ja ilmoitettava 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulle nimetylle [...]

viranomaiselle linkki verkkosivustolle.

Siirretdéin komissiolle valta antaa 13 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid timén
asetuksen tdydentdmiseksi eFTI-palveluntarjoajien sertifiointia koskevilla sddnnoilla,
mukaan lukien eFTI-palveluntarjoajien sertifioinnin uusimista, keskeyttimistd ja

peruuttamista koskevat saannot.
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IV LUKU
SAADOSVALLAN SIIRTO JA TAYTANTOONPANOSAANNOKSET

13 artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissé artiklassa sdddetyt
edellytykset.
2. Siirretdén komissiolle [tdmédn asetuksen voimaantulopdivistd] viiden vuoden ajaksi

2 artiklassa, 11 artiklan 5 kohdassa ja 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksén kuukautta ennen timén viiden vuoden kauden paattymista.
Saddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei
Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme

kuukautta ennen kunkin kauden paittymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 2 artiklassa, 11 artiklan
5 kohdassa ja 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivad seuraavana paivénd, jona sitd koskeva péitos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin my0hempani, kyseisessi
padtoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispéitos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion
nimedmia asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndstd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdédoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Edelld olevan 2 artiklan, 11 artiklan 5 kohdan ja 12 artiklan 3 kohdan nojalla annettu
delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole
kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti
ettd neuvosto ovat ennen mainitun méaérdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne
eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa

jatketaan kahdella kuukaudella.
14 artikla
Komiteamenettely

Komissiota avustaa komitea. Timéa komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu

komitea.

Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
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V LUKU
LOPPUSAANNOKSET

15 artikla

Uudelleentarkastelu

1. Komissio tekee arvioinnin tistd asetuksesta viimeistdédn [viiden vuoden kuluttua sen
soveltamisen alkamispéivistd] ja esittdd kertomuksen tarkeimmistd havainnoista Euroopan

parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle timén kertomuksen laatimista varten tarvittavat

16 artiklassa esitetyt tiedot.

16 artikla

Seuranta

Jasenvaltioiden on annettava komissiolle seuraavat tiedot joka viides vuosi ja ensimmadisen kerran

viimeistidin [kolmen vuoden kuluttua tdimén asetuksen soveltamisen alkamispdivasta]:

2. edelld 8 artiklan 1 kohdan e ja fa alakohdassa tarkoitettujen kdyttolokien perusteella tiedot
siitd, kuinka monta kertaa toimivaltaiset viranomaiset kayttivét ja kasittelivat lakisdéteisia
tietoja, jotka asianomaiset talouden toimijat asettivat saataville sdhkdisessd muodossa

4 artiklan mukaisesti.

Tiedot on annettava kultakin raportointijakson kattamalta vuodelta.
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16 a artikla

Siirtymdtoimenpiteet

Jasenvaltioiden on ilmoitettava kansallisesta lainsdddannostd komissiolle 1 artiklan 3 kohdan
mukaisesti [kyseisessd sddnnoksessé esitetty pdivimadrd] mennessd, ja komissio hyviaksyy

7 artiklan 2 kohdan toisessa kohdassa, 8 artiklan 2 kohdassa ja 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
ensimmaiset tdytintoonpanosdddokset [kyseisissd sddnnoksissd esitetyt padivimadrit] mennessi

sanotun vaikuttamatta 17 artiklassa sédédettyyn soveltamisen alkamispdivaan.
17 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivdna sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan [Julkaisutoimisto lisdd: kuuden vuoden kuluttua voimaantulosta].

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITTEEN liitteet

LIITE 1
TAMAN ASETUKSEN SOVELTAMISALAAN KUULUVAT LAKISAATEISET TIEDOT

A OSA -1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetut lakisiiteiset tietovaatimukset
Luettelo 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista delegoiduista ja tdytdntoonpanosaddoksista:

1) Komission tiytantdonpanoasetus (EU) 2015/1998 yksityiskohtaisista toimenpiteistéd ilmailun turvaamista koskevien perusvaatimusten

taytdntoonpanemiseksi: liitteen 6.3.2.6 kohdan a, b, c, d, e, f ja g alakohta.
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B OSA — Jisenvaltioiden lainsdadianto

Seuraavassa luetellaan jdsenvaltioiden kansallinen lainsdédéanto, jossa edellytetdin sellaisten
tietojen antamista, jotka ovat osittain tai kokonaan samoja kuin 1 artiklan 2 kohdan a ja

b alakohdassa yksil6idyt tiedot.
[Jasenvaltio]

1) Oikeudellinen sdddds: [sddannos]
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[..

LIITE 11

VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTILAITOKSIA KOSKEVAT

]

VAATIMUKSET

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on oltava perustettu jisenvaltion

kansallisen lainsddddnndn mukaisesti, ja sen on oltava oikeushenkilo.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on oltava arvioimastaan organisaatiosta

taikka eFTI-alustasta tai eFTI-palveluntarjoajasta riippumaton kolmas osapuoli.

Laitosta, joka kuuluu sellaisia yrityksid edustavaan toimialajirjestoon tai ammatilliseen
liittoon, jotka osallistuvat laitoksen arvioimien eFTI-alustojen tai eFTI-
palveluntarjoajien suunnitteluun, valmistukseen, toimittamiseen, kokoamiseen, kayttoon
tai huoltoon, voidaan pitdi téllaisena laitoksena silld ehdolla, etti osoitetaan, ettd

kyseinen laitos on riippumaton eiki eturistiriitoja ole.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos, sen ylin johto ja vaatimustenmukaisuuden
arviointitehtdvien suorittamisesta vastaava henkil0sto eivét saa olla arvioimiensa eFTI-
alustojen tai eFTI-palveluntarjoajien suunnittelijoita, valmistajia, toimittajia, asentajia,
ostajia, omistajia, kiyttdjid tai kunnossapitdjid eivitkd mink&én téllaisen osapuolen

edustajia.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos, sen ylin johto ja vaatimustenmukaisuuden
arviointitehtdvien suorittamisesta vastaava henkildsto eivit mydskddn saa olla
suoranaisesti mukana nédiden eFTI-alustojen tai eFTI-palveluntarjoajien suunnittelussa,
valmistuksessa tai rakentamisessa, kaupan pitimisessd, asentamisessa, kdytossa tai
huollossa eivitkéd edustaa ndissd toiminnoissa mukana olevia osapuolia. Ne eivit saa
osallistua mihinkdin toimintaan, joka voi olla ristiriidassa sen kanssa, etti ne ovat
arvioissaan riippumattomia, tai joka voi vaarantaa niiden riippumattomuuden niissé
vaatimuksenmukaisuuden arviointitoimissa, joita varten ne on ilmoitettu. Tama koskee

erityisesti konsultointipalveluja.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on varmistettava, ettd niiden tytéryhtididen
tai alihankkijoiden toimet eivét vaikuta niiden suorittamien vaatimustenmukaisuuden

arviointitoimien luottamuksellisuuteen, objektiivisuuteen ja puolueettomuuteen.
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b)

b)

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten ja niiden henkildston on suoritettava
vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet moitteetonta ammattietiikkaa ja kyseiselld
erityisalalla vaadittavaa teknistd patevyyttd osoittaen, eikd arviointilaitoksiin ja niiden
henkildstoon saa kohdistua mitéén sellaista painostusta tai johdattelua — etenkdén
taloudellista painostusta tai johdattelua — joka saattaisi vaikuttaa arviointilaitosten ja
niiden henkiloston harkintaan tai vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien tuloksiin,
erityisesti sellaisten henkiloiden tai henkiloryhmien osalta, joille ndiden toimien

tuloksilla on merkitysta.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen on kyettdva suorittamaan kaikki
vaatimustenmukaisuuden arviointitehtavét, jotka sille on 11 ja 12 artiklassa osoitettu,
siitd riippumatta, suorittaako vaatimustenmukaisuuden arviointilaitos kyseiset tehtdvit

itse vai suoritetaanko ne sen puolesta ja sen vastuulla.
Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella on oltava kidytossddn

tarvittava henkildstd, jolla on tekninen tietimys seké riittdva ja soveltuva kokemus

vaatimustenmukaisuuden arviointitehtdvien suorittamiseksi;

tarvittavat kuvaukset menettelyistd, joiden mukaisesti vaatimustenmukaisuuden
arviointi suoritetaan, siten, ettd varmistetaan ndiden menettelyiden avoimuus ja

toistettavuus

tarvittavat menettelyt, joiden mukaisesti se hoitaa tehtidviddn siten, ettd yritysten koko,
toimiala ja rakenne seki kyseessd olevan teknologian monimutkaisuus otetaan

asianmukaisesti huomioon.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksella on oltava kaytdsséddn tarvittavat keinot
niiden teknisten ja hallinnollisten tehtdvien suorittamiseen, joita

vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien asianmukainen hoitaminen edellyttia.

Vaatimustenmukaisuuden arviointitehtdvien suorittamisesta vastaavalla henkilostolla on

oltava

vankka tekninen ja ammatillinen koulutus, joka kattaa kaikki vaatimustenmukaisuuden

arviointitoimet;

riittdvét tiedot suoritettavia arviointeja koskevista vaatimuksista ja riittavat valtuudet

tallaisten arviointien suorittamiseen;
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c) asianmukaiset tiedot ja ymmaérrys 9 artiklassa vahvistetuista vaatimuksista;

d) kyky laatia vaatimustenmukaisuustodistuksia, asiakirjoja ja selostuksia, joilla

osoitetaan, ettd arvioinnit on suoritettu.

8. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten, niiden ylimmén johdon ja
vaatimustenmukaisuuden arviointitehtdvien suorittamisesta vastaavan henkildston

puolueettomuus on taattava.

Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitoksen ylimmén johdon ja
vaatimustenmukaisuuden arviointitehtdvien suorittamisesta vastaavan henkildston
palkka ei saa olla riippuvainen suoritettujen arviointien méaérasté eiki arviointien

tuloksista.

9. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on otettava vastuuvakuutus, jollei téllainen
vastuu kuulu valtiolle kansallisen lainsddadédnnon perusteella tai jollei jdsenvaltio itse ole

valittdmasti vastuussa vaatimustenmukaisuuden arvioinnista.

10. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten henkilost6114 on vaitiolovelvollisuus
kaikkien niiden tietojen suhteen, jotka se saa suorittaessaan tehtdvidan 11 ja 12 artiklan
tai niiden taytdntoon panemiseksi annetun kansallisen lainsdddannon sdédnndsten
mukaisesti, paitsi sen jdsenvaltion toimivaltaisiin viranomaisiin néhden, jossa laitosten

toimet suoritetaan. Omistusoikeudet on suojattava.

11. Vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten on osallistuttava asiaankuuluviin
standardointitoimiin ja asiaankuuluviin sddntelytoimiin tai varmistettava, ettd niiden
vaatimustenmukaisuuden arviointitehtdvien suorittamisesta vastaava henkildsto saa

niisti tiedon.
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